Beszimoldék, szemlék, kdzlemények

Az idegen nyelv és a nyelvészet alkalmazésa
az iparban

A TMT olvaséi az ez évi l,szémbdl /p.60-61./ mar értesiilnettek
a miskolei Nehézipari Miiszaki Egyetemen februdr 5-4n, 6-dn és 7-én le-
bonyolitott fenti tdrgykorii tandcskozdsrdél, * A mintegy 120 résztvevd
hérom teljes iilésen és &t szekcid két-két iilésén a tdrgykirbe vagd
legkiilonb0zSbb eliaddsokat hallgatta végig. Az aldbbiakban az I,szé-
?u iiiszordités és szaktolmdcsolds" szekecid munkéjdt kivdnom Gssze-
og :

A két szekcidiilésen 12 referdtum foglalkozott a forditds és a
tolmdcsolas kérdéseinek a vizsgdlatdval a szakszivegek és a szaknyel-
vek szemszogébll. Idegen eldadd ebben a szekcidban csupén egy volt,
E. KOBERSKY nyelvtandrnd a belgiumi Mons egyetemérdl. Személyesen nem
tudott megjelenni,elfaddsdt BARNA Géza olvasta f0l, sajdt gordiilékeny
forditdsdban.

Taldn udvariatlansédg, de térgyilagosan meg kell jegyezni, hogy
ez az eldadéds semmi ujat nem tartalmazott, hiszen az egyik teljes
iilésen az emlitett egyetem rektorhelvettesétdl kordbban majdnem szd-
rél-szdéra ugyanez a széveg volt hallhatd, S egyébként is, a kettdjilk
dltal propagdlt GUBERINA-RIVENC-féle "strukturdlis-globdlis" idegen-
nyelv-tanitdsi médszer helyessége erdsen vitathaté, A R. REWARD prof.
dltal megtartott eldadds példdul ilyen megédllapitésokat tartalmazott:
"az irds veszélyes" /mdrmint a nyelvtanulds szempontjdbdél/. Az ella-
dénak voltaképp azt kellett volna mondania, hogy nagyon nehéz a be-
tiiknek €és betiikapesolatoknak a megszokottdl eltérd fonetikai értéke-
lése, Egy "globdlis"-nak mondott médszernek azorban kétségteleniil ezt
a problémdt is meg kellene oldania. Azt is mondta azonban R, RENARD,
s vele egyiitt KOBERSKY, hogy "a forditds szdmiizendd", t.i. az oktatds
menetébdl, Nos, nem lenet egészen megérteni, hogyan keriilhetett egy-
dltaldn a programba két olyan eldadds, amel; kifejezetten a forditds
tanitdsa és tanulédsa ellen emelt szét egy olyan tandcskozéson, amely
egyebek kozott a nyelvi kozvetitdi tevékenység propagdldsdt is magd-
ra vdllalta. Sajnos, a teljes tiléseken elhangzott eldaddsokat egydl-
taldn nem lehetett megvitatni.

Az elsd szekcidillésen HELL Gydrgy /BME Budapest/ a szilkséges
grammatikai megegyezéseken alapulé érdekes forditdselméleti modellt
mutatott be, Erdemes lenne tovébbfejleszteni és finomitani. ERDEI
Gyula /XLTZ Debrecen/ a kibontakozéban lévs szdvegkizpontos nyelvé-
szet, az un. sziveglingvisztika elsé eredményeirdl adott szémot.
TORUK P41lné /NuE Miskole/ azt hangsulyozta, hogy a kiilinbdzé képzett-
ségii szakemberek szdmdra mennyire fontos az idegen nyelvii szakszove-

A.terminolégiai targykiri eldaddsokrél, illetve szekcid iilésrél termino=
légiai rovatunkban adunk hirt.
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gek forditdsmentes, "értsé" olvasdsa., SIMO Gyorgy /OFFI Budapest/ a
jelenlegi magyar forditdéi bérezés és teljesitményelszdmolds rendsze-
rét foglalta Ussze, annak fogyatékossdgaira is rémutatva, KARCSAY
Séndor /OFFI Budapest/ az Orszégos Pordité és Forditdshitelesitd Iro-
da munkédssdgdét ismertette. 1971-ben az Iroda 683 000 szabvény oldalt
/g5 sor 4 50 leiités/ forditott idegenbSl magyarrs, és 239 0CQ szab-
vany oldalt magyarbél idegenre., A teljesitményadatok alapjdn a leg-
fontosabb idegen nyelvek a német, az angol, az orosz és a francia.

Az eldaddsok sorén és a vitdban tUbbszdr is elhangzott a kivdn-
sédg az elmélet és a gyakorlat szorosabb &sszekapcsoldsdra, Nyilvédnva-
léve vdlt ugyanis, hogy azok, akik a forditdssal és a tolmdcsolédssal
elméleti sikon foglalkoznak, maguk rendszerint sem nem forditanak,
gsem nem tolmédcsolnak. A mindennapi nehézségekrdl és problémdkrdl te-
hdt nem is lehet kOzvetlen, konkrét tudomésuk.

A mdsodik szekcidiilésen e beszamold irdja olvasta fol elsdként
referétumét. Bemutatott néhdny kiilféldi forditd- és tolméesképzd £6-
iskolédt, és igyekezett tisztdzni a nyelvi kdzvetitsi pdlydra vald
folkésziilésnek, illetve folkészitésnek a £Obb irdnyelveit, JARMAI Ké-
rolyné /NLE Miskole/ a szinonim, homonim és poliszém szavak forditéd-
si probléméit tdrgyalta, sok, jél megvdlasztott német miiszaki nyelvi
példdval vilégitva meg az elmondottakat, MIKE Jénosné /NME Miskole/
a szakszavak és szakkifejezések szdvegbeli viselkeddsét vizsgdlta,
orosz nyelvi példdkkal tdmogatva fejtegetéseit. Az eldadds elméleti
ré¢sze azonban kissé hézagosnak bizonyult.

BARNA Géza /NiE Miskolc/ elbaddsa azzal az eddig egyediildllé
vigsgdlattal foglalkozott, amelyet a miskolci Nehézipari Miiszaki Egye-
tem Idegennyelvi Lektordtusa szervezett meg az iparvdllalatok koré-
ben, hogy az idegen nyelvekkel szemben jelentkezd konkrét hazai elvd-
rdsokat a képzés szempont jdbSl fGlmérhesse.

A beérkezett nagyszdmu védlasz szerint mindeniitt a forditds és az
olvasdsi készség irdnt jelentkezik elsdsorban igény. A tolmdcsoldssal
illetve a killénbozd szintii beszédkészséggel szemben jelentkezd igény
ennél jéval kisebb., Mindez ellene mond jelenlegi idegennyelv-oktatd-
si médszereinknek és célkitiizéseinknek, amelyek minden dron a beszé-
det, és csak a beszédet forszirozzdk. A beérkezett és rendszerezett
v4dlaszok alapjdn a nyelvi fontossdgi sorrend a kovetkez$: német, an-
gol, orosz, francia. Vagyis a miskolei f&lmérés és az OFFI statisz-
tikai adatai egybevégnak. Ez irdnymutatdsul szolgdlhat az idegen nyel-
veket tanulni akarék szémdra!

Fontos nyelvnek mindsiilt viszont a vdlaszok kiértékelése sordn
a spanyol is, ami mdr elére mutat, s véllalataink fokozddé piaci ér-
zékenységére enged kovetkeztetni. Orvendetes jelenség!

PELYVAS Istvén /KLTE Debrecen/ eldaddsdban a tolmdcsolds problé-
néi is megkaptdk az Sket megilletd helyet. TGbb ilyen tdrgyu eldadds
is érdeklddésre tarthatott volna szdmot. ERDELYI Zolténné /NME lis-
kolce/ nehéz helyzetbe keriilt, hiszen gondosan megirt eldaddsdnak 1lé-
nyeges pontjait eldtte mésok mér részletesen megtérgyaltdk. Ez arra
figyelmeztet, hogy hasonld tandcskozdsokon a rendezdknek irésban eld-
re kell kérniiik a tematikdkat, s azokat - a lehetséges dtfedések el-
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keriilése érdekében - eldzetesen egyeztetniiik kell. Az elfaddsokat ki-
vetd vita sordn a nyelvpdtlék és a szakszétdrak iigye is teritékre ke-
riilt,

A két szekcidlilésen 4ltaldban 30-40 hallgatdé vett részt. Az eld-
adbék részérdl szinte dltaldnos volt az a jelenség, hogy a magyar szer-
z0ket elhanyagoltdk. Mindenki igyekezett minél t6bb kiilféldi szerzdre
és forrdsmunkdra hivatkozni., Kisebbségi érzés vagy az olvasottsdg fi-
togtatdsa?

Sajnos, a siiritett program miatt nem lehetett sziineteket kdzbe-
iktatni, ami fdrasztdélaz hatott 2 hallgatdkra. Réaddsul az elfaddk
rendszeresen tullépték az egyezménves idSkereteket. Ez azzal jért,
hogy a kiilonbdz6 szekcidk eldaddsai nem futottak szinkronban egymds-
sal, s igy az alkalmi kimendk és bejdvék az eldaddt és a hallgatdkat
egyardnt zavartdk, A plendris illések 17 eldaddsa koziil ki kell emelni
FERENCZY Gyuldét, hiszen "A forditdsi egyséz nyelvészeti és forditds-
technikai problematikdja" cimii referdtumdval tulajdonképpen szintén a
szekeid anyagdt tdrgy=alta, s nem is érdekteleniil.

Mindent egybevetve, a tandcskozds hasznos ismeretanyag-cserére
és személyes kapcsolatfolvételre nyujtott a résztvevilmek lehetbséget.
A Eonhé- és Gépipari Miniszter els helyettesének,s a Miivelddésiigyi Mi-
nisztérium illetékes fdeldadbjénak a jelenléte pedig igéret arra,hogy
a Miskolcon elhangzottak nem vdlnak pusztdba kidltott szavakkd., Min-
denképpen koszonet illeti meg tehdt a rokonszenves és vendégszeret§
miskolei rendezdket.

Még csak annyit, hogy a konferencia anyaga nyomtatdsban is nap-
vildgot fog létni. Az érdeklddSk forduljanak a mjskolci NME Idegen-
nyelvi Lektordtusdhoz, GARDUS Jénos vezeté nyelvtandrhoz.

Tarnéczi Lérdnt

A MIKROFILMEK TARTOSSAGA

Az uj amerikai szdvetségi szabviny /Fed.Std.Nol25 B/
poliészter filmeket is alkalmasnak mindsit archivdlis
célra. A mikrofilmek tartéssdgdra és a tartéssdg irdnti i-
gényekre vonatkozé legujabb kutatdsok arra a felismerésre
vezettek, hogy a2 felhasznidlék sok fotogrifiai film tar-
téssdgival szemben nem tdnmasztanak magas kdvetelményeket.
EbbSl a szempontbbl a kidolgozott filmeket négy kategéri-
dba lehet sorolni: riovid ideji raktdrozdsra, kozéptdvu
raktdrozisra,tartés megérzésre és archivdlis raktirozisra
alkalmas filmek csoportjéra.

/Micro-News Bulletin, 1972, l.sz. aug. 3, 9.p./
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